
Умный 
термометр 

Phoenix
И н с т р у к ц и я  п о  

э к с п л у а т а ц и и



Внешний вид устройства и обозначение  значков 
на дисплее.  

Гнезда для зондов
Порт для зарядки USB Type-C
ЖК-экран
Уровень заряда батареи
Зонды(датчики) для измерения 
температуры 1/2/3/4 (3 датчика для 
мяса (1/2/3) и 1 датчик окружающей 
среды (4))
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Беззвучный режим.

Режим со звуком.

Wi-Fi выключен.

Устройство успешно подключено к сети Wi-Fi. 

Устройство успешно подключено к роутеру, но не 
может получить доступ в интернет.

Устройство не подключено к Wi-Fi.

Устройство в режиме AP.

Устройство в режиме SmartConfig (умная конфигурация).

горит

не горит

медленно мигает

быстро мигает
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Устройство не может подключиться к Wi-Fi из-за ошибки.

Успешное подключение по Bluetooth.

Идет подключение по Bluetooth.

Устройство не подключено по Bluetooth.

Идет зарядка.

100% уровень заряда батареи.

80%~99% уровень заряда батареи.

60%~79% уровень заряда батареи.

40%~59% уровень заряда батареи.

горит

горит

мигает

не горит
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20%~39% уровень заряда батареи

0%~19% уровень заряда батареи

Предупреждение: текущая температура выше заданной 
температуры.

Предупреждение: текущая температура ниже заданной 
температуры.

Температура зонда превышает 300℃ или 572℉.

Температура зонда ниже -30℃ или -22℉.
Установлен таймер

 мигает

 мигает

 мигает

 мигает
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1. Когда иконка Wi-Fi мигает, нажмите и удерживайте кнопку            3 секунды, чтобы

switch between AP mode and SmartConfig Mode for Wi-Fi connection. The Wi-Fi 
icon flashes slowly in AP mode and flashes quickly in SmartConfig mode.
2. When the Wi-Fi icon stays on, press and hold the           button for 3 seconds to 
reset the Wi-Fi connection.
3. When the Wi-Fi icon disappears on the screen, press the            button and hold 
for 3 seconds to enable the device's Wi-Fi function. By this time, the device is in 
SmartConfig mode, and the Wi-Fi icon flashes quickly.
4. When Bluetooth is pairing, press the           button to complete the pairing.
5. When the device is alarming, press the           button to cancel the alarm.

1.2 Функции устройства

1.2.1 Кнопка включения/Подсветка
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1. Нажмите и удерживайте кнопку            3 секунды, чтобы включить/выключить 
устройство. 
2. Удерживайте кнопку            более 10 секунд, чтобы сбросить настройки 

или принудительно перезагрузить устройство.

1.2.2 Подключение к Wi-Fi /Подключение по Bluetooth / 
Кнопка выключения таймера/сигнала тревоги
После включения устройства, если оно ранее было подключено к Wi-Fi, оно 
автоматически подключится повторно.

Александр
Вычеркивание



After the device is powered on, if it has been connected to Wi-Fi before, it will 
automatically reconnect. 
1. When the Wi-Fi icon flashes, press and hold the           button for 3 seconds to 

переключайтесь между режимом точки доступа и режимом Smart Config для 
подключения к Wi-Fi. Значок Wi-Fi медленно мигает в режиме точки доступа и 
быстро мигает в режиме SmartConfig.
2. Чтобы сбросить подключение Wi-Fi(значок Wi-Fi горит), нажмите и 
удерживайте кнопку             в течении 3 секунд.
3.  Чтобы активировать режим подключения по Wi-Fi.(значок Wi-Fi не горит), 
нажмите и удерживай кнопку           в течении 3 секунд.

4. Чтобы выполнить подключение по Bluetooth, нажмите и 
удерживайте кнопку           .
5. Чтобы выключить сигнал высокой/низкой температуры или таймер, 
коротко нажмите кнопку           .
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02    Подкючение и настройка приложения

2.1 Бесплатная загрузка приложения
Пожалуйста, отсканируйте QR-код или найдите "BBQgo pro" в  
Google Play или APP Store, чтобы загрузить приложение, затем
установите его на свой телефон.

Пожалуйста, убедитесь, что ваш телефон соответствует приведенным ниже 
требованиям для установки приложения:

• Для загрузки приложения на вашем устройстве iOS должна быть 
установлена версия iOS 11 или более поздняя.

• Для загрузки приложения на вашем Android-устройстве должна быть 
установлена операционная система Android 4.4 или более поздняя версии.
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2.2  Bluetooth & Wi-Fi подлкючения
Это устройство поддерживает подключение по Bluetooth и Wi-Fi. Чтобы подключить 
устройство к телефону через приложение по Bluetooth или Wi-Fi нужно:
1. Нажмите “Add device(добавить устройство)” в приложении, выберите подключение по 
Bluetooth, затем нажмите кнопку             , когда на экране замигает значок Bluetooth.

2. Нажмите “Add device” в приложении, выберите подключение Wi-Fi, затем нажмите 
и удерживайте кнопку            в течение 3 секунд, чтобы значок Wi-Fi мигал. После 
этого нажмите Next step(следующий шаг) в приложении, чтобы начать подключение. 
Значок Wi-Fi перестанет мигать и останется включенным, если соединение будет 
успешным. 
Примечание:
1. Пожалуйста, включите функцию службы определения местоположения на вашем 
телефоне, чтобы разрешить приложению доступ к вашему местоположению. Если 
приложение не авторизовано, “Phoenix” не сможет подключиться к вашему телефону.

tion access to your location. If the application is not authorized, “Phoenix” is 
unable to connect with your phone.
2. Please place the device as close to your phone and the router as possible to 
start connecting.
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This device supports Bluetooth connection and Wi-Fi connection. When you try to 
connect the device with your phone through the application, you can connect via 
Bluetooth as follow.
1.  Click “Add device” on the app, select Bluetooth connection, then press the  
button when the Bluetooth icon flashes on the screen.
2. Click “Add device” on the app, select Wi-Fi connection, then press the           
button and hold for 3 seconds to let the Wi-Fi icon flash. After that, click Next step 
on the app to start connecting. The Wi-Fi icon will stop flashing and stays on if the 
connection is successful.
Notes:
1. Please enable the location service function on your phone to allow the applica-

2. Пожалуйста, разместите устройство как можно ближе к вашему телефону и 
маршрутизатору, чтобы начать подключение.

2.2.1 Подключение по Bluetooth
1.  Включите устройство.
2.  Откройте приложение и нажмите “Add device" (добавить устройство) и выберите
устройство “Phoenix”.
3.  Выберите подключение по Bluetooth, затем нажмите “Next Step(следующий шаг)”, 
чтобы выполнить поиск устройства.
4. Нажмите кнопку             на устройстве, чтобы подключить устройство к 
приложению через Bluetooth.
Примечание:
1. При необходимости, пожалуйста, следуйте инструкциям в разделе 2.2.2, 
чтобы выполнить сопряжение устройства с вашим телефоном через Wi-Fi.
2. Если ваш телефон уже подключалось к сети через Bluetooth или Wi-Fi, 
устройство подключится автоматически.

via Wi-Fi.
2. If your phone is already connected to a network via Bluetooth or Wi-Fi, the 
device will connect automatically.
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1. Turn on the device.
2. Open the application and click “Add device” to select “Phoenix”.
3. Choose to connect via Bluetooth, then click “Next Step” to search the device.
4. Click the           button on the device to connect the device with the applica-
tion via Bluetooth.
Notes:
1. If needed, please follow the steps on 2.2.2 to pair the device with your phone 

2.2.2  Подключение к Wi-Fi
Есть два способа подключить устройство к вашему телефону через Wi-Fi.

• Режим SmartConfig (значок Wi-Fi быстро мигает)

• Режим точки доступа (значок Wi-Fi медленно мигает)

Примечание:

1.  Чтобы переключаться между режимом точки доступа и режимом 
Smart Config нажмите и удерживайте кнопку            в течение 3 секунд. 
2.  Чтобы вы мы могли контролировать устройство со своего 
телефона в любое время и в любом месте, зарегистрируйте учетную 
запись в приложении перед использованием устройства.
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1. Turn on the device.
2. Connect your phone to a 2.4GHz Wi-Fi network.
3. Open the app and click “Add device” to select “Phoenix”.
4. Choose to connect via Wi-Fi.
5. Confirm that the Wi-Fi icon on the device flashes slowly, then select AP mode.
Note: If the Wi-Fi icon doesn't flash slowly, press the            button and hold for 3 
seconds to reset Wi-Fi or change the Wi-Fi connection mode. It will take 5 
seconds to implement this action.
6. Enter the Wi-Fi password on the app and click Next Step to continue.
7. Enter your phone’s WLAN setting page and select “SmartLife-xxxx” to connect.
8. Go back to the app and confirm to continue.

1. Включите устройство.
2.  Подключите свой телефон к сети Wi-Fi с частотой 2,4 ГГц.
3.  Откройте приложение и нажмите “Add device(добавить устройство)”, 
чтобы выбрать устройство “Phoenix”.
4.  Выберите подключение через Wi-Fi.
5.  Убедитесь, что значок Wi-Fi на устройстве быстро мигает, затем 
выберите режим Smart Config.
Примечание: Если значок Wi-Fi не мигает быстро, нажмите и удерживайте 
кнопку            в течение 3 секунд, чтобы сбросить подключение к Wi-Fi или 
изменить режим подключения Wi-Fi. Выполнение этого действия займет 5 
секунд.
6.  Введите пароль Wi-Fi в приложении и нажмите Next Step(следующий шаг), 
чтобы продолжить.
7.  Когда подключение будет завершено, в приложении отобразится "Match 
successfull!(Успешное подключение!)", а значок Wi-Fi останется гореть.

• Подключение в режиме Smart Config(умная конфигурация) 9. When the connection is complete, the application will display "Match success-
ful!" and the Wi-Fi icon will remain lit.
Notes:
1. After connecting the phone to Wi-Fi, the device will connect to the cloud server. 
As long as the phone has Internet access (mobile data or any Wi-Fi), the user can 
remotely monitor the device and view the data anytime and anywhere through the 
App.
2. The device has the function of protecting Wi-Fi from misoperation. When the 
device is successfully connected to the user's mobile phone, the device will 
remember the Wi-Fi configuration information (Wi-Fi name and password) and 
connect automatically.
You can press the            button and hold for 3 seconds to reset the Wi-Fi network 
and configure a new Wi-Fi network. It will save the changes within 3 minutes. The 

device will reconnect to the previous Wi-Fi network in the following two cases:
1) After 3 minutes of device connection failure, a new Wi-Fi network restarted.
2) After resetting, the device shuts down without Wi-Fi configuration.
3. Removing the device from the application will completely clear the network 
configuration information (Wi-Fi name and password), and the device will not 
reconnect to the Wi-Fi network in any previous case.
4. Please keep as close to the equipment as possible. When connecting to a 
wireless router using Wi-Fi, the signal becomes weak, and the connection fails if 
the device is far away.
5. Please keep as close to the equipment as possible. When connecting to your 
phone via Bluetooth, the signal becomes weak, and the connection fails if the 
device is far away.
6. If the device is placed on a metal table or near a metal object, the signal will be 

weakened, and the device will not be able to connect to the network or your 
phone.
7. This device only supports 2.4GHz Wi-Fi networks, but it’s also compatible with 
Wi-Fi 4, Wi-Fi 5, Wi-Fi 6, and Wi-Fi 6E routers only if they are enabled 2.4GHz Wi-Fi 
channels.
8. This device only supports WPA/WPA2 encryption. If the router is set to any 
other encryption method, the device will not be able to connect to the Wi-Fi 
network.
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1. Включите устройство.
2. Подключите свой телефон к сети Wi-Fi с частотой 2,4 ГГц.
3. Откройте приложение и нажмите “Add device(добавить устройство)”, чтобы выбрать 
устройство“Phoenix”.
4. Выберите подключение через Wi-Fi.
5. Убедитесь, что значок Wi-Fi на устройстве медленно мигает, затем выберите режим 
точки доступа. 
Примечание: Если значок Wi-Fi не мигает медленно, нажмите и удерживайте кнопку
в течение 3 секунд, чтобы сбросить подключение Wi-Fi или изменить режим подключения 
Wi-Fi. Выполнение этого действия займет 5 секунд.
6. Введите пароль Wi-Fi в приложении и нажмите Next Step(слудующий шаг), чтобы 
продолжить.
7. Войдите на страницу настроек WLAN вашего телефона и выберите “SmartLife-xxxx” для 
подключения.
8. Вернитесь в приложение и подтвердите подключение.

• Подключение в режиме точки доступа 9. When the connection is complete, the application will display "Match success-
ful!" and the Wi-Fi icon will remain lit.
Notes:
1. After connecting the phone to Wi-Fi, the device will connect to the cloud server. 
As long as the phone has Internet access (mobile data or any Wi-Fi), the user can 
remotely monitor the device and view the data anytime and anywhere through the 
App.
2. The device has the function of protecting Wi-Fi from misoperation. When the 
device is successfully connected to the user's mobile phone, the device will 
remember the Wi-Fi configuration information (Wi-Fi name and password) and 
connect automatically.
You can press the            button and hold for 3 seconds to reset the Wi-Fi network 
and configure a new Wi-Fi network. It will save the changes within 3 minutes. The 

device will reconnect to the previous Wi-Fi network in the following two cases:
1) After 3 minutes of device connection failure, a new Wi-Fi network restarted.
2) After resetting, the device shuts down without Wi-Fi configuration.
3. Removing the device from the application will completely clear the network 
configuration information (Wi-Fi name and password), and the device will not 
reconnect to the Wi-Fi network in any previous case.
4. Please keep as close to the equipment as possible. When connecting to a 
wireless router using Wi-Fi, the signal becomes weak, and the connection fails if 
the device is far away.
5. Please keep as close to the equipment as possible. When connecting to your 
phone via Bluetooth, the signal becomes weak, and the connection fails if the 
device is far away.
6. If the device is placed on a metal table or near a metal object, the signal will be 

weakened, and the device will not be able to connect to the network or your 
phone.
7. This device only supports 2.4GHz Wi-Fi networks, but it’s also compatible with 
Wi-Fi 4, Wi-Fi 5, Wi-Fi 6, and Wi-Fi 6E routers only if they are enabled 2.4GHz Wi-Fi 
channels.
8. This device only supports WPA/WPA2 encryption. If the router is set to any 
other encryption method, the device will not be able to connect to the Wi-Fi 
network.
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1. Turn on the device.
2. Connect your phone to a 2.4GHz Wi-Fi network.
3. Open the app and click “Add device” to select “Phoenix”.
4. Choose to connect via Wi-Fi.
5. Confirm that the Wi-Fi icon on the device flashes slowly, then select AP mode.
Note: If the Wi-Fi icon doesn't flash slowly, press the            button and hold for 3 
seconds to reset Wi-Fi or change the Wi-Fi connection mode. It will take 5 
seconds to implement this action.
6. Enter the Wi-Fi password on the app and click Next Step to continue.
7. Enter your phone’s WLAN setting page and select “SmartLife-xxxx” to connect.
8. Go back to the app and confirm to continue.

9. Когда подключение будет завершено, в приложении отобразится "Match 
successful!(Успешное подключение!)", а значок Wi-Fi останется гореть.
Примечание:
1. После подключения телефона к Wi-Fi устройство подключится к облачному 
серверу. Пока телефон имеет доступ в Интернет (мобильные данные или любой 
Wi-Fi), пользователь может удаленно контролировать устройство и 
просматривать данные в любое время и в любом месте через приложение.
2. Устройство имеет функцию защиты Wi-Fi от неправильной работы. Когда 
устройство успешно подключено к мобильному телефону пользователя, 
устройство запомнит информацию о конфигурации Wi-Fi (имя Wi-Fi и пароль) и 
всегда будет подключаться автоматически.
Чтобы сбросить настройки сети Wi-Fi и настроить новую сеть Wi-Fi, нажмите
и удерживайте кнопку           в течении 3 секунд. 

device will reconnect to the previous Wi-Fi network in the following two cases:
1) After 3 minutes of device connection failure, a new Wi-Fi network restarted.
2) After resetting, the device shuts down without Wi-Fi configuration.
3. Removing the device from the application will completely clear the network 
configuration information (Wi-Fi name and password), and the device will not 
reconnect to the Wi-Fi network in any previous case.
4. Please keep as close to the equipment as possible. When connecting to a 
wireless router using Wi-Fi, the signal becomes weak, and the connection fails if 
the device is far away.
5. Please keep as close to the equipment as possible. When connecting to your 
phone via Bluetooth, the signal becomes weak, and the connection fails if the 
device is far away.
6. If the device is placed on a metal table or near a metal object, the signal will be 

weakened, and the device will not be able to connect to the network or your 
phone.
7. This device only supports 2.4GHz Wi-Fi networks, but it’s also compatible with 
Wi-Fi 4, Wi-Fi 5, Wi-Fi 6, and Wi-Fi 6E routers only if they are enabled 2.4GHz Wi-Fi 
channels.
8. This device only supports WPA/WPA2 encryption. If the router is set to any 
other encryption method, the device will not be able to connect to the Wi-Fi 
network.
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1. Turn on the device.
2. Connect your phone to a 2.4GHz Wi-Fi network.
3. Open the app and click “Add device” to select “Phoenix”.
4. Choose to connect via Wi-Fi.
5. Confirm that the Wi-Fi icon on the device flashes slowly, then select AP mode.
Note: If the Wi-Fi icon doesn't flash slowly, press the            button and hold for 3 
seconds to reset Wi-Fi or change the Wi-Fi connection mode. It will take 5 
seconds to implement this action.
6. Enter the Wi-Fi password on the app and click Next Step to continue.
7. Enter your phone’s WLAN setting page and select “SmartLife-xxxx” to connect.
8. Go back to the app and confirm to continue.

9. When the connection is complete, the application will display "Match success-
ful!" and the Wi-Fi icon will remain lit.
Notes:
1. After connecting the phone to Wi-Fi, the device will connect to the cloud server. 
As long as the phone has Internet access (mobile data or any Wi-Fi), the user can 
remotely monitor the device and view the data anytime and anywhere through the 
App.
2. The device has the function of protecting Wi-Fi from misoperation. When the 
device is successfully connected to the user's mobile phone, the device will 
remember the Wi-Fi configuration information (Wi-Fi name and password) and 
connect automatically.
You can press the            button and hold for 3 seconds to reset the Wi-Fi network 
and configure a new Wi-Fi network. It will save the changes within 3 minutes. The 

Устройство повторно подключится к предыдущей сети Wi-Fi в 
следующих двух случаях:
1. Через 3 минуты после сбоя подключения устройства к новой сети Wi-Fi.
2. Когда вы перезапускаете устройство.
3. Удаление устройства из приложения полностью удалит информацию о 
конфигурации сети (имя Wi-Fi и пароль), и устройство не будет повторно 
подключаться к сети Wi-Fi в любом предыдущем случае.
4. При подключении к беспроводному маршрутизатору с использованием Wi-Fi, 
соединение может прерываться, если устройство находится далеко.
5. При подключении к телефону по Bluetooth, соединение может прерываться, если 
устройство находится далеко.
6. Если устройство установлено на металлическом столе или рядом с металлическим 
предметом, сигнал может быть ослаблен, и устройство не сможет подключиться к 
сети или вашему телефону.

weakened, and the device will not be able to connect to the network or your 
phone.
7. This device only supports 2.4GHz Wi-Fi networks, but it’s also compatible with 
Wi-Fi 4, Wi-Fi 5, Wi-Fi 6, and Wi-Fi 6E routers only if they are enabled 2.4GHz Wi-Fi 
channels.
8. This device only supports WPA/WPA2 encryption. If the router is set to any 
other encryption method, the device will not be able to connect to the Wi-Fi 
network.
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1. Turn on the device.
2. Connect your phone to a 2.4GHz Wi-Fi network.
3. Open the app and click “Add device” to select “Phoenix”.
4. Choose to connect via Wi-Fi.
5. Confirm that the Wi-Fi icon on the device flashes slowly, then select AP mode.
Note: If the Wi-Fi icon doesn't flash slowly, press the            button and hold for 3 
seconds to reset Wi-Fi or change the Wi-Fi connection mode. It will take 5 
seconds to implement this action.
6. Enter the Wi-Fi password on the app and click Next Step to continue.
7. Enter your phone’s WLAN setting page and select “SmartLife-xxxx” to connect.
8. Go back to the app and confirm to continue.

9. When the connection is complete, the application will display "Match success-
ful!" and the Wi-Fi icon will remain lit.
Notes:
1. After connecting the phone to Wi-Fi, the device will connect to the cloud server. 
As long as the phone has Internet access (mobile data or any Wi-Fi), the user can 
remotely monitor the device and view the data anytime and anywhere through the 
App.
2. The device has the function of protecting Wi-Fi from misoperation. When the 
device is successfully connected to the user's mobile phone, the device will 
remember the Wi-Fi configuration information (Wi-Fi name and password) and 
connect automatically.
You can press the            button and hold for 3 seconds to reset the Wi-Fi network 
and configure a new Wi-Fi network. It will save the changes within 3 minutes. The 

device will reconnect to the previous Wi-Fi network in the following two cases:
1) After 3 minutes of device connection failure, a new Wi-Fi network restarted.
2) After resetting, the device shuts down without Wi-Fi configuration.
3. Removing the device from the application will completely clear the network 
configuration information (Wi-Fi name and password), and the device will not 
reconnect to the Wi-Fi network in any previous case.
4. Please keep as close to the equipment as possible. When connecting to a 
wireless router using Wi-Fi, the signal becomes weak, and the connection fails if 
the device is far away.
5. Please keep as close to the equipment as possible. When connecting to your 
phone via Bluetooth, the signal becomes weak, and the connection fails if the 
device is far away.
6. If the device is placed on a metal table or near a metal object, the signal will be 

7. Это устройство поддерживает только сети Wi-Fi с частотой 2,4 ГГц, но оно 
также совместимо с маршрутизаторами Wi-Fi 4, Wi-Fi 5, Wi-Fi 6 и Wi-Fi 6E, только 
если на них включены каналы Wi-Fi с частотой 2,4 ГГц.
8. Это устройство поддерживает только шифрование WPA / WPA2. Если 
маршрутизатор настроен на любой другой метод шифрования, устройство не 
сможет подключиться к сети Wi-Fi.
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03  Технические характеристики

3.1 Технические характеристики устройства

1. Turn on the device.
2. Connect your phone to a 2.4GHz Wi-Fi network.
3. Open the app and click “Add device” to select “Phoenix”.
4. Choose to connect via Wi-Fi.
5. Confirm that the Wi-Fi icon on the device flashes slowly, then select AP mode.
Note: If the Wi-Fi icon doesn't flash slowly, press the            button and hold for 3 
seconds to reset Wi-Fi or change the Wi-Fi connection mode. It will take 5 
seconds to implement this action.
6. Enter the Wi-Fi password on the app and click Next Step to continue.
7. Enter your phone’s WLAN setting page and select “SmartLife-xxxx” to connect.
8. Go back to the app and confirm to continue.

9. When the connection is complete, the application will display "Match success-
ful!" and the Wi-Fi icon will remain lit.
Notes:
1. After connecting the phone to Wi-Fi, the device will connect to the cloud server. 
As long as the phone has Internet access (mobile data or any Wi-Fi), the user can 
remotely monitor the device and view the data anytime and anywhere through the 
App.
2. The device has the function of protecting Wi-Fi from misoperation. When the 
device is successfully connected to the user's mobile phone, the device will 
remember the Wi-Fi configuration information (Wi-Fi name and password) and 
connect automatically.
You can press the            button and hold for 3 seconds to reset the Wi-Fi network 
and configure a new Wi-Fi network. It will save the changes within 3 minutes. The 

device will reconnect to the previous Wi-Fi network in the following two cases:
1) After 3 minutes of device connection failure, a new Wi-Fi network restarted.
2) After resetting, the device shuts down without Wi-Fi configuration.
3. Removing the device from the application will completely clear the network 
configuration information (Wi-Fi name and password), and the device will not 
reconnect to the Wi-Fi network in any previous case.
4. Please keep as close to the equipment as possible. When connecting to a 
wireless router using Wi-Fi, the signal becomes weak, and the connection fails if 
the device is far away.
5. Please keep as close to the equipment as possible. When connecting to your 
phone via Bluetooth, the signal becomes weak, and the connection fails if the 
device is far away.
6. If the device is placed on a metal table or near a metal object, the signal will be 

weakened, and the device will not be able to connect to the network or your 
phone.
7. This device only supports 2.4GHz Wi-Fi networks, but it’s also compatible with 
Wi-Fi 4, Wi-Fi 5, Wi-Fi 6, and Wi-Fi 6E routers only if they are enabled 2.4GHz Wi-Fi 
channels.
8. This device only supports WPA/WPA2 encryption. If the router is set to any 
other encryption method, the device will not be able to connect to the Wi-Fi 
network.

Модель: Phoenix
Размер: 88 * 88 * 33 мм
Вес нетто: 145 Г
Размер экрана: 53 X 35 мм
Тип экрана: VA LCD
Магнитный класс: N30
Тип батареи: Литий-ионная 
полимерная батарея

Емкость аккумулятора: 2500 мАч / 9,25 Втч
Входное напряжение USB Type-C: 5 В 
постоянного тока
Входной ток USB Type-C: стандартный 1A
Рабочая температура: 0℃~55℃/32 ℉~131℉
Единица измерения температуры: ℃/℉
Диапазон калибровки температуры: от -7 
℃ до +7 ℃ / от -12,6℉ до +12,6℉
Время отклика: 0,1 секунды (мин)
Частота обновления температуры: 4 Гц

High/Low-Temperature Alarm: the device and the application will alarm 
simultaneously
Alarm Mode: single trigger mode or repeated trigger mode.
Alarm Interval: alarm interval can be set in repeated trigger mode.
Probe Connector: jack 2.5mm mono plug 11mm
Number Of Detection Channels: 4
System Requirements: android 7.1 or later, iOS 11 or later
Short-Time Temperature Measurement Range: -30℃~+300℃/-22℉~+572℉
Continuous Temperature Monitoring Range: -20℃~+250℃/-4℉~+482℉
Probe Temperature Resolution: 0.1℉
Probe Temperature Accuracy: ±0.5 °C (maximum) +25 °C to +140 °C
±1.0 °C (maximum) 0 °C to +185 °C; ±1.5℃ (maximum) from -10℃ to +250℃
±2.0℃ (maximum) from -20℃ to +300℃
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1. Turn on the device.
2. Connect your phone to a 2.4GHz Wi-Fi network.
3. Open the app and click “Add device” to select “Phoenix”.
4. Choose to connect via Wi-Fi.
5. Confirm that the Wi-Fi icon on the device flashes slowly, then select AP mode.
Note: If the Wi-Fi icon doesn't flash slowly, press the            button and hold for 3 
seconds to reset Wi-Fi or change the Wi-Fi connection mode. It will take 5 
seconds to implement this action.
6. Enter the Wi-Fi password on the app and click Next Step to continue.
7. Enter your phone’s WLAN setting page and select “SmartLife-xxxx” to connect.
8. Go back to the app and confirm to continue.

9. When the connection is complete, the application will display "Match success-
ful!" and the Wi-Fi icon will remain lit.
Notes:
1. After connecting the phone to Wi-Fi, the device will connect to the cloud server. 
As long as the phone has Internet access (mobile data or any Wi-Fi), the user can 
remotely monitor the device and view the data anytime and anywhere through the 
App.
2. The device has the function of protecting Wi-Fi from misoperation. When the 
device is successfully connected to the user's mobile phone, the device will 
remember the Wi-Fi configuration information (Wi-Fi name and password) and 
connect automatically.
You can press the            button and hold for 3 seconds to reset the Wi-Fi network 
and configure a new Wi-Fi network. It will save the changes within 3 minutes. The 

device will reconnect to the previous Wi-Fi network in the following two cases:
1) After 3 minutes of device connection failure, a new Wi-Fi network restarted.
2) After resetting, the device shuts down without Wi-Fi configuration.
3. Removing the device from the application will completely clear the network 
configuration information (Wi-Fi name and password), and the device will not 
reconnect to the Wi-Fi network in any previous case.
4. Please keep as close to the equipment as possible. When connecting to a 
wireless router using Wi-Fi, the signal becomes weak, and the connection fails if 
the device is far away.
5. Please keep as close to the equipment as possible. When connecting to your 
phone via Bluetooth, the signal becomes weak, and the connection fails if the 
device is far away.
6. If the device is placed on a metal table or near a metal object, the signal will be 

weakened, and the device will not be able to connect to the network or your 
phone.
7. This device only supports 2.4GHz Wi-Fi networks, but it’s also compatible with 
Wi-Fi 4, Wi-Fi 5, Wi-Fi 6, and Wi-Fi 6E routers only if they are enabled 2.4GHz Wi-Fi 
channels.
8. This device only supports WPA/WPA2 encryption. If the router is set to any 
other encryption method, the device will not be able to connect to the Wi-Fi 
network.

Model: Phoenix
Size: 88 * 88 * 33 mm
Net Weight: 145 G
Screen Size: 53 X 35mm
Screen Type: VA LCD
Magnetic Class: N30
Battery Type: Lithium-Ion Polymer 
Battery

Battery Capacity: 2500mah/ 9.25WH
USB Type-C Input Voltage: DC 5V
USB Type-C Input Current: Standard 1A
Operating Temperature: 0℃~55℃/32
℉~131℉
Temperature Unit: ℃/℉
Temperature Calibration Range: -7℃ to 
+7℃/-12.6℉ to +12.6℉
Response Time: 0.1 seconds (min)
Temperature Refresh Rate: 4Hz

Сигнал тревоги при высокой / низкой температуре: устройство и приложение подадут 
сигнал тревоги одновременно.
Режим тревоги: режим одиночного срабатывания или режим повторного 
срабатывания(до тех пор пока не отключите).
Интервал срабатывания сигнализации: интервал срабатывания сигнализации может 
быть установлен в режиме повторного срабатывания.
Разъем зонда: разъем 2,5 мм моно штекер 11 мм
Количество разъемов для зондов: 4
Системные требования: Android 7.1 или более поздняя версия, iOS 11 или более 
поздняя версия.
Кратковременный диапазон измерения температуры: -30℃~+300℃/-22℉~+572℉ 
Диапазон непрерывного контроля температуры: -20℃~+250℃/-4℉~+482℉ 
Разрешение температуры зонда: 0.1℉
Точность измерения температуры зонда: ±0,5 °C (максимальная) от +25 °C до +140 °C, 
±1,0 °C (максимум) от 0 °C до +185 °C; ±1,5 ℃ (максимум) от -10 ℃ до +250℃ ±2,0 ℃ 
(максимум) от -20 ℃ до +300℃.
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3.2 Характеристики беспроводной связи

1. Turn on the device.
2. Connect your phone to a 2.4GHz Wi-Fi network.
3. Open the app and click “Add device” to select “Phoenix”.
4. Choose to connect via Wi-Fi.
5. Confirm that the Wi-Fi icon on the device flashes slowly, then select AP mode.
Note: If the Wi-Fi icon doesn't flash slowly, press the            button and hold for 3 
seconds to reset Wi-Fi or change the Wi-Fi connection mode. It will take 5 
seconds to implement this action.
6. Enter the Wi-Fi password on the app and click Next Step to continue.
7. Enter your phone’s WLAN setting page and select “SmartLife-xxxx” to connect.
8. Go back to the app and confirm to continue.

9. When the connection is complete, the application will display "Match success-
ful!" and the Wi-Fi icon will remain lit.
Notes:
1. After connecting the phone to Wi-Fi, the device will connect to the cloud server. 
As long as the phone has Internet access (mobile data or any Wi-Fi), the user can 
remotely monitor the device and view the data anytime and anywhere through the 
App.
2. The device has the function of protecting Wi-Fi from misoperation. When the 
device is successfully connected to the user's mobile phone, the device will 
remember the Wi-Fi configuration information (Wi-Fi name and password) and 
connect automatically.
You can press the            button and hold for 3 seconds to reset the Wi-Fi network 
and configure a new Wi-Fi network. It will save the changes within 3 minutes. The 

device will reconnect to the previous Wi-Fi network in the following two cases:
1) After 3 minutes of device connection failure, a new Wi-Fi network restarted.
2) After resetting, the device shuts down without Wi-Fi configuration.
3. Removing the device from the application will completely clear the network 
configuration information (Wi-Fi name and password), and the device will not 
reconnect to the Wi-Fi network in any previous case.
4. Please keep as close to the equipment as possible. When connecting to a 
wireless router using Wi-Fi, the signal becomes weak, and the connection fails if 
the device is far away.
5. Please keep as close to the equipment as possible. When connecting to your 
phone via Bluetooth, the signal becomes weak, and the connection fails if the 
device is far away.
6. If the device is placed on a metal table or near a metal object, the signal will be 

Bluetooth: Bluetooth BLE5.0
Bluetooth RF: 2400-2483,5 МГц
Максимальная выходная мощность 
Bluetooth: +5 дБм
Беспроводная сеть: 2,4 ГГц IEEE 802.11b /
g / N (20 МГц)
Передача: 802.11b: CCK, DQPSK, DBPSK
802.11g: 64 QAM, 16 QAM, QPSK, BPSK
802.11n: BPSK, QPSK, 16-QAM, 64-qAM
Wi-Fi rf: 802.11b/g/ N
(20 МГц): 2,412 ~ 2,484 ГГц

weakened, and the device will not be able to connect to the network or your 
phone.
7. This device only supports 2.4GHz Wi-Fi networks, but it’s also compatible with 
Wi-Fi 4, Wi-Fi 5, Wi-Fi 6, and Wi-Fi 6E routers only if they are enabled 2.4GHz Wi-Fi 
channels.
8. This device only supports WPA/WPA2 encryption. If the router is set to any 
other encryption method, the device will not be able to connect to the Wi-Fi 
network.

Количество каналов Wi-Fi:
1-14@2.4GHz (CH1-11 в США/Канаде, 
CH1-13 в ЕС/Китае)
Скорость передачи данных Wi-Fi: 
802.11b: 1, 2, 5,5, 11 Мбит/с
802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 
Мбит/с
802.11 n: MCS0 ~ MCS7
Безопасность Wi-Fi: WPA ™ /WPA2 ™ 
Максимальная выходная мощность 
Wi-Fi:
+20 дБм
Максимальное усиление Wi-Fi: 3 дБи
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04    Аккумулятор и аксессуары

4.1 Аккумулятор 

1. “Phoenix” использует литиевую батарею емкостью 2500 мАч / 9,25 Вт/ч.
2. Когда уровень заряда батареи покажет 0%, устройство автоматически 
выключится. Функция сигнализации может быть включена только при уровне 
заряда батареи выше 1%.
3. Устройство может использоваться до 30 часов при установке четырех датчиков 
температуры и подключении телефона к сети Wi-Fi.
4. Включение сигнализации и Wi-Fi увеличит энергопотребление устройства.
5. Температура датчика может повлиять на энергопотребление устройства.
6. Отключение Wi-Fi может значительно снизить энергопотребление устройства.

7. If Wi-Fi is off and Bluetooth is off and not connected, the device will be on standby 
for a long time.
8. Please use a standard USB TYPE-C 2.0/3.0 cable to charge the device.
9. Please charge the device with a 5V/1A rated USB adapter. At an ambient tempera-
ture of 23°C, the battery can be charged to at least 40% in 60 minutes, 75% in 120 
minutes and 98% in 180 minutes.
10. Working Environment:
Discharge: -10℃~+60℃ with the highest humidity 90%RH.
Optimal discharge temperature: +15℃~+25℃. The device can exert the highest 
performance of the lithium battery at this temperature.
Charging: 0℃~+45℃ with the highest humidity 90%RH.
Optimal charging temperature: +20℃~+25℃. The battery can be charged to the 
maximum battery level in the shortest time at this temperature.

11. Battery life may be affected by using equipment in an environment with 
temperatures above 40°C or below 0°C.
12. Storage Environment: -20℃~ + 45℃, 65% +/- 20% RH; 
Ideal storage environment: 0°C ~ + 30°C, 65% +/- 10% RH. 
13. Do not fully charge or fully discharge the device's battery - charge it to about 
50%. If you discharge the device when the battery is fully charged, the battery may 
fall into a deep discharge state, which makes it unable to discharge continuously. 
Conversely, if the device is charged for a long time, the battery may lose some 
capacity, resulting in reduced battery life.
14. Do not use the device in extremely high/low-temperature environments.
15. Do not use the device in a high humidity environment; otherwise, the battery 
may be damaged.
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1. “Phoenix” adopts a 2500mAh/9.25Wh lithium battery.
2. When the battery level shows 0%, the device will automatically shut down. The 
alarm function can only be enabled when the battery level is above 1%.
3. The device can be used for up to 30 hours when four temperature probes are 
inserted and the phone is connected to a Wi-Fi network.
4. Turning on alarms and Wi-Fi will increase the power consumption of the device.
5. Probe temperatures can affect the power consumption of the device.
6. Turning off Wi-Fi can significantly reduce the power consumption of the device.

7. Если Wi-Fi выключен, и Bluetooth выключен и не подключен, устройство будет 
находиться в режиме ожидания в течение длительного времени.
8. Пожалуйста, используйте стандартный кабель USB TYPE-C 2.0 / 3.0 для зарядки 
устройства.
9. Пожалуйста, зарядите устройство с помощью USB-адаптера с номинальным 
напряжением 5 В / 1 А. При температуре окружающей среды 23°C, аккумулятор 
может быть заряжен на 40% за 60 минут, на 75% за 120 минут и на 98% за 180 минут.
10. Рабочая среда:
Эскплуатация: -10 ℃ ~ +60℃ при самой высокой влажности 90% относительной 
влажности.
Оптимальная температура эксплуатации: +15 ℃ ~ +25℃. При такой температуре 
устройство может обеспечить самую высокую производительность литиевой 
батареи.
Зарядка: 0 ℃ ~ +45℃ при максимальной влажности 90% относительной влажности.
Оптимальная температура зарядки: +20 ℃ ~ +25 ℃. При такой температуре 
аккумулятор можно зарядить до максимального уровня заряда в кратчайшие сроки.

11. Battery life may be affected by using equipment in an environment with 
temperatures above 40°C or below 0°C.
12. Storage Environment: -20℃~ + 45℃, 65% +/- 20% RH; 
Ideal storage environment: 0°C ~ + 30°C, 65% +/- 10% RH. 
13. Do not fully charge or fully discharge the device's battery - charge it to about 
50%. If you discharge the device when the battery is fully charged, the battery may 
fall into a deep discharge state, which makes it unable to discharge continuously. 
Conversely, if the device is charged for a long time, the battery may lose some 
capacity, resulting in reduced battery life.
14. Do not use the device in extremely high/low-temperature environments.
15. Do not use the device in a high humidity environment; otherwise, the battery 
may be damaged.
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1. “Phoenix” adopts a 2500mAh/9.25Wh lithium battery.
2. When the battery level shows 0%, the device will automatically shut down. The 
alarm function can only be enabled when the battery level is above 1%.
3. The device can be used for up to 30 hours when four temperature probes are 
inserted and the phone is connected to a Wi-Fi network.
4. Turning on alarms and Wi-Fi will increase the power consumption of the device.
5. Probe temperatures can affect the power consumption of the device.
6. Turning off Wi-Fi can significantly reduce the power consumption of the device.

7. If Wi-Fi is off and Bluetooth is off and not connected, the device will be on standby 
for a long time.
8. Please use a standard USB TYPE-C 2.0/3.0 cable to charge the device.
9. Please charge the device with a 5V/1A rated USB adapter. At an ambient tempera-
ture of 23°C, the battery can be charged to at least 40% in 60 minutes, 75% in 120 
minutes and 98% in 180 minutes.
10. Working Environment:
Discharge: -10℃~+60℃ with the highest humidity 90%RH.
Optimal discharge temperature: +15℃~+25℃. The device can exert the highest 
performance of the lithium battery at this temperature.
Charging: 0℃~+45℃ with the highest humidity 90%RH.
Optimal charging temperature: +20℃~+25℃. The battery can be charged to the 
maximum battery level in the shortest time at this temperature.

11. На срок службы батареи может повлиять использование оборудования в среде с 
температурой выше 40 ° C или ниже 0 °C.
12. Условия хранения: -20℃~ + 45℃, 65% +/- 20% RH; 
Идеальные условия хранения: 0°C ~ + 30°C, относительная влажность 65% +/- 10%. 
13. Не заряжайте и не разряжайте аккумулятор устройства полностью - зарядите его 
примерно на 50%. 
14. Не используйте устройство в условиях экстремально высокой/низкой 
температуры.
15. Не используйте устройство в условиях высокой влажности; в противном случае 
аккумулятор может быть поврежден. 
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4.2 Дополнительные акксесуары

1. USB-кабель: Зарядный кабель USB TYPE-C
Длина кабеля: 50 см (приблизительно 1,64 фута)
2. Длина зонда: 1,2 м (приблизительно 3,937 фута)
Когда зонд будет вставлен в устройство, устройство будет включено и отобразит 
мгновенные показания температуры.
Убедитесь, что зонд вставлен в центр блюда, чтобы получить точные показания 
температуры.
3. Зажим для зонда: для фиксации зонда и устойчивого удержания его для более 
точных показаний. 
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1. Убедитесь, что ваш телефон не подключен к сети Wi-Fi с частотой 5 ГГц. Это 
устройство поддерживает только сети Wi-Fi с частотой 2,4 ГГц.
2. Убедитесь, что вы ввели правильный логин и пароль от учетной записи.
3. Включите службы определения местоположения вашего телефона, чтобы 
приложение могло получить доступ к вашему местоположению. Если приложение 
неавторизовано, устройство не сможет подключиться к вашему телефону.
4. Поместите свой телефон как можно ближе к устройству и маршрутизатору.
5. При настройке сети Wi-Fi заряд устройства не должен быть слишком низким.
6. Перезагрузите устройство и маршрутизатор.
7. Нажмите и удерживайте кнопку            в течение 3 секунд, чтобы сбросить 
настройки Wi-Fi или изменить режим подключения Wi-Fi, если значок Wi-Fi не 
мигает. Выполнение этого действия займет 5 секунд. Значок Wi-Fi будет быстро 
мигать в режиме SmartConfig и медленно в режиме точки доступа.

05   F Q часто адаваем е воп ос

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user’s authority to operate the equipment. This device 
complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 

• Что делать, если ваш телефон не может подключиться к
сетям Wi-Fi?

connection mode if the Wi-Fi icon doesn’t flash. It will take 5 seconds to implement 
the action. The Wi-Fi icon will flash quickly in SmartConfig mode and slowly in AP 
mode.
8. VPN and network proxy servers are not used during connection processing, as 
they may cause connection failure.
9. Check your router settings. The device may be blocked or blacklisted.
10. See 2.2 above for details.

residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which 
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to 
try to correct the interference by one or more of the following measures:
– Reorient or relocate the receiving antenna.
– Increase the separation between the equipment and receiver.
– Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected.
– Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an 

uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a 
minimum distance of 20cm between the radiator & your body. This transmitter 
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or 
transmitter.
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1. Make sure that your phone is not connected to a 5GHz Wi-Fi network. This device 
only supports 2.4GHz Wi-Fi networks.
2. Make sure you enter the correct Wi-Fi account and password.
3. Enable your phone’s location services to allow the app to access your location. If 
the app is unauthorized, the device cannot connect with your phone.
4. Put your phone as close to the device and router as possible.
5. The device power cannot be too low when configuring a Wi-Fi network.
6. Reset the device and router.
7. Press the  button and hold for 3 seconds to reset Wi-Fi or change the Wi-Fi 

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user’s authority to operate the equipment. This device 
complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 

8. VPN и сетевые прокси-серверы не используются во время обработки соединения, 
так как они могут привести к сбою соединения.
9. Проверьте настройки вашего маршрутизатора. Устройство может быть 
заблокировано или внесено в черный список.

10. Подробности см. в разделе 2.2 выше.

residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which 
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to 
try to correct the interference by one or more of the following measures:
– Reorient or relocate the receiving antenna.
– Increase the separation between the equipment and receiver.
– Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected.
– Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an 

uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a 
minimum distance of 20cm between the radiator & your body. This transmitter 
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or 
transmitter.
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Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user’s authority to operate the equipment. This device 
complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 

Почему я не могу зарядить устройство?
1. Пожалуйста, используйте прилагаемый кабель USB Type-C для 
зарядки устройства.
2. Убедитесь, что источник питания работает правильно.

1. Да, но не погружайте зонд в жидкость, так как это может привести к 
неправильному определению температуры. Зонд можно промыть водой, но 
гнездо для зонда нужно держать сухим.

residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which 
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to 
try to correct the interference by one or more of the following measures:
– Reorient or relocate the receiving antenna.
– Increase the separation between the equipment and receiver.
– Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected.
– Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an 

uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a 
minimum distance of 20cm between the radiator & your body. This transmitter 
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or 
transmitter.
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Являются ли датчики температуры водонепроницаемыми?



06   Требование радиобезопастности

Данное устройство соответствует требованиям  правил радиобезопасности. При эксплуатации 
устройства должны соблюдаться два следующих условия:
(1) Данное устройство не должно являться источником помех.
(2) Данное устройство должно работать в условиях помех, включая те, что могут вызывать сбои 
в его работе.
Данное устройство протестировано и признано соответствующим требованиям, предъявляемым
к цифровым устройствам класса B, согласно ГОСТ 2351179. Эти ограничения введены для того,
чтобы в разумных пределах обеспечить защиту от нежелательных и вредных помех в жилых 
помещениях. Настоящее оборудование генерирует, использует и может излучать радиоволны. 
В случае установки и эксплуатации с нарушением инструкций производителя устройство может 
стать источником сильных помех для радиоприема. Однако и в случае установки с соблюдением
инструкций отсутствие помех не гарантируется. Если данное устройство создает помехи радио- 
и телевизионному приему, что можно определить путем выключения и включения устройства, 
попытайтесь устранить помехи одним из следующих способов.

residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which 
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to 
try to correct the interference by one or more of the following measures:
– Reorient or relocate the receiving antenna.
– Increase the separation between the equipment and receiver.
– Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected.
– Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an 

uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a 
minimum distance of 20cm between the radiator & your body. This transmitter 
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or 
transmitter.
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Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user’s authority to operate the equipment. This device 
complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 

uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a 
minimum distance of 20cm between the radiator & your body. This transmitter 
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or 
transmitter.
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• Переориентируйте или переместите приемную антенну.
• Увеличьте расстояние между устройством и приемником.
• Подключите устройство и приемник к разным ветвям сети электропитания.
• Обратитесь за помощью к своему поставщику или к специалисту в области радио и 
телевидения.
Это оборудование соответствует пределам радиационного воздействия, установленным для 
неконтролируемой окружающей среды. Данное оборудование должно устанавливаться и 
эксплуатироваться на расстоянии не менее 20 см между радиатором и вашим телом. Этот 
передатчик не должен располагаться рядом или работать совместно с какой-либо другой 
антенной или передатчиком.



Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user’s authority to operate the equipment. This device 
complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 

residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which 
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to 
try to correct the interference by one or more of the following measures:
– Reorient or relocate the receiving antenna.
– Increase the separation between the equipment and receiver.
– Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected.
– Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an 

uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a 
minimum distance of 20cm between the radiator & your body. This transmitter 
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or 
transmitter.

INKBIRD TECH.C.L.
support@inkbird.com
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